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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad JAHWE wymieszat w jego wnetrzu ducha spaczonego, *
dostowny | dostowny i zwiedli Egipt we wszelkim jego dziele, jak pijany tarza si¢
w swych wymiocinach.?
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad To JAHWE wlat w ich wnetrze ducha bledu, wigc zwiedli
literacki literacki Egipt w kazdym jego dziele, stat si¢ on jak pijany, ktory
tarza si¢ w swych wymiocinach.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | JAHWE umiescit posrod nich wypaczonego ducha, a oni
literacki Biblia Gdanska | sprawili, ze Egipt zbladzit w kazdej swojej sprawie, tak jak
bladzi wymiotujacy pijak.
BG Przektad Biblia Gdanska | Pan pus$cil migedzy nich ducha wichrowatego, i sprawi to, ze
literacki pobtadzi Egipt w kazdej sprawie swojej, tak jako btgdzi
pijany przy zwracaniu swojem.
BIW Przektad Biblia Jakuba JAHWE namieszal w posrzodku jego ducha wichrowatego
literacki Wujka i zawiedli w biad Egipt w kazdej sprawie jego, jako btadzi
pijany i zwracajacy.
BT'99 Przektad Biblia Pan rozlat w nich ducha obledu; oni powiedli Egipt na
literacki Tysigclecia bledng droge, w kazdym jego dziele, podobnie jak
wymiotujacy pijak schodzi ze swej drogi.
BW Przektad Biblia Pan wylal wsrdd nich ducha obtedu, 1 oni na manowce
literacki Warszawska sprowadzili Egipt we wszelkim jego dziataniu, ze jak pijany
tarza si¢ w swoich wymiocinach.
EKU'18 | Przektad Biblia Pan wlat w ich wnetrze ducha przewrotnosci, zwiedli Egipt
literacki Ekumeniczna we wszystkich jego dzietach, jak wymiotujacy pijak, ktory
schodzi ze swej drogi.
PAU Przektad Biblia Paulistow | JAHWE wlat w ich wnetrze ducha zamieszania. Na
literacki manowce prowadza Egipcjan we wszystkich ich
poczynaniach. Podobnie jak wymiotujacy pijak schodzi ze
swej drogi,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jahwe wsacza w ich wnetrze ducha oszotomienia; w btad
literacki wprowadzaja Egipcjan we wszystkich ich
przedsigwzieciach - tak jak btadzi pijany, wymiotujac.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit bo I'ocriozis 3auepnHyB M Ayxa oOMaHH, 1 BOHH 3BEIH
literacki nepeknan YbT €rurmer B ycix iXHixX Iijax, TaK K 3BOAUTHCS TOM, 110
Pagaina NAHUH 1 3apa3oM OIIIOBaE.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia WIEKUISTY rozlal miedzy nimi ducha przewrotnosci,
dynamiczny | Gdanska wiec zwodza Micraim we wszystkich jego sprawach, jak
pijany zatacza si¢ w swojej $linie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | JAHWE wsaczyt wen ducha zametu; i sprawili, ze Egipt
dynamiczny | Swiata btaka sie w caltym swym dziele, jak kto$ pijany musi si¢

btaka¢, wymiotujac.
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